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1 Turvallisuus
Valmistaja ei ota mitään vastuuta seuraavista syistä johtuvista vaurioista:

 laitteeseen mekaanisen vaikutuksen ja ylijännitteiden takia syntyneet 
vauriot

 tuotteeseen ilman valmistajan nimenomaista lupaa tehdyt muutokset

 käyttö muuhun kuin käyttöohjeessa ilmoitettuun tarkoitukseen ja 
muiden aineiden käyttö

 kouluttamattoman henkilökunnan huoltolaitteeseen tekemät 
korjaukset

!
HUOMIO! 
 AirConServiceCenteriä saa käyttää yksinomaan sellainen henkilö-

kunta, jolla on sopiva tekninen koulutus ja joka tuntee 
AirConServiceCenterin sekä jäähdytys- ja ilmastointilaitteiden ja kyl-
mäaineiden vaikutustavan ja perusperiaatteet.

 Käytä analyysimoduulia vain mainittuun käyttötarkoitukseen.
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2 Määräysten mukainen käyttö
Analyysimoduuli on tarkoitettu kylmäaineen analysointiin ajoneuvoilmas-
tointilaitteistoissa, joissa käytetään kylmäainetta R-134a. Laite soveltuu 
kaupalliseen käyttöön.

Analyysimoduulia saavat käyttää ainoastaan henkilöt, joilla on ilmastoin-
tilaitteiden huoltoa koskeva asiantuntemus.

3 Tekninen kuvaus
Analyysimoduulia käytetään kylmäaineen R-134a puhtausasteen 
määrittämiseen. Se soveltuu seuraavien kylmäaineiden osuuksien 
ilmaisemiseen:

 R-134a

 R-12

 R-22

 HC (hiilivedyt, esim. isobutaani tai propaani)

 Air

 Unknown

Analyysimoduuli laatii luettelon yksittäisten kaasujen prosenttiosuuksista. 
Mahdollinen ilman osuus lisätään laskennallisesti (esim. 100 % puhdasta 
kylmäainetta R-134a + 10 % ilmaa). Tämä luettelo tulostetaan näytössä 
ja AirConServiceCenterin tulostimella.
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4 Käyttö

4.1 Kylmäaineanalyysi

I
Valmiusvalikko ilmestyy näyttöön.

1. Paina nuolinäppäintä  tai  päästäksesi perusvalikkoon.
2. Valitse perusvalikossa nuolinäppäimillä  tai  ”Muut valikot”:

3. Vahvista valintasi painamalla näppäintä ENTER.

4. Valitse nuolinäppäimellä  ”Kylmäaine testi” ja vahvista se paina-
malla ENTER:

I
5. Valitse nuolinäppäimellä  ”Kyllä” ja vahvista se painamalla 

ENTER:

Analyysimoduulia esilämmitetään.

OHJE 
Tarvittaessa irrota analyysimoduuli ilmastointilaitteesta.

Kylmäaine g. XXXX

Uusi öljy ml XXX

UV-lisäaine ml XXX

11:56:35 10/03/18

Pikakäynnistys □

Erilliset valinnat □

Muut valikot ■

ENTER-OK STOP-EXIT ?

Sis. pullon täyttö □

Huuhtelu □

Kylmäaine testi ■

ENTER-OK STOP-EXIT ?

Kylmäaine testi

Kyllä

Ei

ENTER-OK STOP-EXIT ?

OHJE 
Jos valikkokohtaa ”Kylmäaine testi” ei näytetä, katso kap. ”Analyysi-
moduulia ei tunnistettu” sivulla 6.

Don’t connect to

the A/C system yet!

Warm up

Odota!
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Sen jälkeen näytetään seuraava ilmoitus:

6. Yhdistä analyysimoduulin huoltoliitin ajoneuvon ilmastointilaitteen 
matalapaineliitäntään.

7. Avaa huoltoliitin.
8. Vahvista valintasi painamalla näppäintä ENTER.

Jos ”Odota” vilkkuu, kylmäainetta analysoidaan. Tämä voi kestää jopa 
kaksi minuuttia.

Näyttöön ilmestyvät seuraavat ilmoitukset:

9. Sulje matalapainepikakytkin ja poista se ilmastointilaitteesta.
10. Vahvista valintasi painamalla näppäintä ENTER.
✓ Näyttöön ilmestyvät seuraavat ilmoitukset.

I
Kun analyysi on onnistunut ja saatu päätökseen, tuloksen tulostetaan.

Kytke KP-letku

ulkoiseen uuden

R - 134a:n säiliöön!
ENTER-OK STOP-EXIT ?

Irroita KP-letku

uuden R - 134a säi-
liön liittimestä!

ENTER-OK

Kylmäaine testi

CODE: 00000

Analysis ok

R134a  100.0%

R12 0.0%

R22 0.0%

< ┘ PRINT STOP-EXIT ?

OHJE 
Jos analyysi epäonnistuu, ilmoituksen ”CODE: 00000” sijaan näyte-
tään virheilmoitus. Ohjeet virheen korjaamiseen, katso kap. ”Vikakoo-
dit” sivulla 7.
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Esimerkki:

11. Jatka seuraavasti:
– Paina nuolinäppäintä , jotta saat näkyviin seuraavan sivun.
– Paina näppäintä ENTER, jotta saat tulostettua luettelon uudelleen.
– Paina näppäintä STOP, kun haluat lopettaa analyysin.

4.2 Analyysimoduulia ei tunnistettu
Jos valikkokohtaa ”Kylmäaine testi” ei näytetä, AirConServiceCenter ei 
ole tunnistanut analyysimoduulia.

Menettele tällöin seuraavasti:
1. Paina näppäintä STOP, jotta pääset valmiusvalikkoon.

2. Paina näppäintä C.
✓ Kun analyysimoduuli tunnistetaan, näytössä näkyy seuraava ilmoitus.

Kylmäaine g. XXXX

Uusi öljy ml XXX

UV-lisäaine ml XXX

11:56:35 10/03/18

PS=mb. 27

TEMP=21°

Gas analyzer  OK
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Jos AirConServiceCenter ei vieläkään tunnista analyysimoduulia, 
menettele seuraavalla tavalla:
1. Vedä pistoke irti analyysimoduulista.
2. Tarkasta pistokkeen napojen kytkentä.
3. Työnnä pistoke paikalleen.

Varmista, että pistoke lukittuu kokonaan kiinni.
4. Paina näppäintä STOP, jotta pääset valmiusvalikkoon.
5. Odota 1 min.

Käynnistä kylmäaineanalyysi uudelleen (kap. ”Kylmäaineanalyysi” 
sivulla 4).

5 Vikakoodit
Häiriö Syy Aputoimet
Näytölle tulee
”Error G1”

Analyysimoduuliin ei saatu 
muodostettua yhteyttä.

Tarkasta yhteys.
Onko moduulin LEDit 
aktivoitu?

Näytölle tulee
”00001”

Mittausarvot ovat epävakaat. Pidä mahdolliset sähköiset 
häiriölähteet kuten matkapu-
helimet ja hitsauslaitteet 
etäällä laitteesta.

Näytölle tulee
”00002”

Mittausarvot ovat 
suhteettoman korkeita.

Pidä mahdolliset sähköiset 
häiriölähteet kuten matkapu-
helimet ja hitsauslaitteet 
etäällä laitteesta.

Näytölle tulee
”00003”

Kalibrointi ympäröivällä 
ilmalla epäonnistui.

Huolehti laitteen riittävästä 
tuulettamisesta.
Anna mahdollisen ulosvirran-
neen kylmäaineen ensin 
poistua.

Näytölle tulee
”00004”

Laite toimii suositellun 
lämpötila-alueen 
ulkopuolella.

Ota laite käyttöön 
vain tiloissa, joiden 
lämpötila on asianmukainen 
(10 °C – 45 °C).
Huolehdi riittävästä tuuletuk-
sesta.

Näytölle tulee
”00005”

Kylmäainenäytteessä on 
hyvin suuri osuus ilmaa tai 
kylmäainemäärä oli mittauk-
seen liian pieni.

Varmista, että kylmäaineen 
paine on riittävä.
Varmista, että kaikki alle 
liitäntäletkut on liitetty ja ettei 
niissä ole taitteita tai öljyä.
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